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2) In cazul in care la aceastd intrebare se raspunde negativ:

Poate primul stat membru amintit si refuze recunoasterea
permisului de conducere mentionat — in special in ceea ce
priveste categoria D — in conformitate cu articolul 11
alineatul (4) din Directiva 2006/126/CE (3, in temeiul
ciruia un stat membru refuzd recunoasterea valabilitatii
unui permis de conducere care a fost acordat unei
persoane de un alt stat membru, al cirei permis de
conducere a fost retras pe teritoriul primului stat membru,
dacd dreptul de a conduce autovehicule din categoria B a
fost acordat la 01.03.2006 si cel de a conduce autovehicule
din categoria D la 30.04.2007, iar permisul de conducere a
fost eliberat la cea de-a doua datd amintitd?

(') Directiva 91/439/CEE a Consiliului din 29 ijulie 1991 privind
permisele de conducere (JO L 237, p. 1, Editie speciald, 07/vol. 2,
p. 62).

(%) Directiva 2006/126/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
20 decembrie 2006 privind permisele de conducere (JO L 403,
p- 18, Editie speciald, 07/vol. 17, p. 216).

Cerere de pronuntare a unei hotdriri preliminare introdusi

de Sozialgericht Niirnberg (Germania) la 10 mai 2010 —

Juan Perez Garcia, Jose Arias Neira, Fernando Barrera

Castro, Dolores Verdun Espinosa ca succesoare in

drepturi a lui Jose Bernal Fernandez/Familienkasse
Niirnberg

(Cauza C-225/10)
(2010/C 221/27)
Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Sozialgericht Niirnberg

Partile din actiunea principala

Reclamanti: Juan Perez Garcia, Jose Arias Neira, Fernando Barrera
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Intrebirile preliminare

1) Articolul 77 alineatul (2) litera (b) punctul (i) din Regula-
mentul (CEE) nr. 1408/71 trebuie interpretat in sensul cd
alocatiile familiale prevdzute pentru titularii unei pensii sau

indemnizatii pentru limitd de varstd, de invaliditate, pentru
un accident de munca sau o boald profesionald, dacd acestia
primesc respectivele pensii sau indemnizatii in temeiul legi-
slatiei mai multor state membre (asa-numitii titulari ai unei
pensii sau indemnizatii duble, respectiv titulari ai unei pensii
sau indemnizatii multiple) si al caror drept la pensie sau la
indemnizatie se intemeiazd pe legislatia statului in care
acestia au avut locul de muncd anterior (drept national la
pensie sau la indemnizatie), nu trebuie sd fie acordate de
statul in care acestia au avut locul de muncd anterior, in
cazul in care in statul de resedintd se prevede o prestatie
similard mai mare, dar care este incompatibili cu o altd
prestatie pentru care a optat persoana interesatd in temeiul

posibilititii sale de a alege?
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2) Articolul 78 alineatul (2) litera (b) punctul (i) din Regula-
mentul (CEE) nr. 1408/71 trebuie interpretat in sensul ci
alocatiile familiale pentru orfanii unui lucritor salariat
defunct sau lucrdtor defunct care a desfdsurat activitdti inde-
pendente, care a ficut obiectul legislatiei mai multor state
membre, al cdror drept ficitiv la pensia de orfan se inte-
meiazd pe legislatia statului in care acesta a avut locul de
muncd anterior (drept national potential la pensie sau la
indemnizatie), nu trebuie si fie acordate de statul in care
acesta a avut locul de muncd anterior, in cazul in care in
statul de resedintd se prevede o prestatie similard mai mare,
dar care este incompatibild cu o altd prestatie pentru care a
optat persoana in cauzd in temeiul posibilititii sale de a
alege?

3) Este acest lucru valabil si in cazul unei prestatii care intrd
sub incidenta articolului 77 sau a articolului 78 din Regu-
lamentul (CEE) nr. 1408/71, care este prevazutd in principiu
in statul de resedintd al copiilor, insd in privinta cdreia nu
existd nicio posibilitate de a alege?
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